Ewangelja
§w. Jana rozdzial 4, wiersz. 46—53.

Onego czasu byl niejaki krélik, ktérego syn
chorowal w Kafarnaum. Ten, gdy uslyszal, iz
Jezus prayszedi z Judzliej ziemi do Galilei, po-
szedl do Niego i prosil Go, aby zstgpil, a nzdro-
wil syna jego: bo poczynal umieraé. Rzeklte-

_dy do niego Jezus: Jeéli znakéw i cudéw nie

ujrzycie, nie wierzycie. Rzekl do Nxego krolik:
Panie, zstgp pierwej, niz umrze syn méj. Rzekl
mu Jezus: IdZ, syn twéj zywy jest. Uwierzyl
ezlowiek mowie, ktéra mu powiedzial Jezus 1
poszedl. A gdy juz zstepowal, zabierzeli mu
sludzy 1 oznajmill, méwige, iz syn jego zyje. Py-
tal sie tedy od mich godzmy, ktérej mu si¢ po-
lepszylo. 1 rzekli mu, iz wezoraj o siodmej go-
dzinie opuscila go goraczka. Poznal tedy ojciec
iz to ona godzina byla, ktére] mu rzekl Jezus:
Syn twéj zyje! I uwierzyl sam i wszystek dom
jego. y

O000000000000000000000000000
Nauka z ewangelji.-

Co spowedowalo owego krélika, ze szukal
Chrystusa ?

Urzednik ten krélewski, zwany w ewan-
gelji krolikiem, spowodowany chorobg swego
syna, a slyszgc o cudach, jakie Jezus ezynil,
wyszed! naprzeciw Niemu z profbg o uzdrowie-
nie mu syna. Otrzymal on przez to dla siebie
i domu swege prawdziwg wiare w Chrystusa.
W ten to sposéb wyszla mu choroba syna na
zbawienie. - W ten sposéb zwykl Bég zsylal na
grzesznikéw, ich dzieci, dobra i bydlo kleski,
azeby ich nawrécié. Dlatego to méwi Dawid:
»Dobrze mi, ize§ mnie unizyl, azebym si¢ nau-
czyl sprawiedliwosci Twoich*. (Psalm 118, 71).
Dawid prosil dlatego Boga, azeby napelnil han-
bg grzesznikéw, izby imienia Jego szukali.
(Psalm 82, 17). Wydarzylo sie to onym, o kté-
rych tenze Dawid takie moéwi: ,Rozmnozyly

si¢ niemoce ich, potem sig kwapili“. (Psalm 15, 4).
Obyémy to samo czynili! Jezeli Bog spusz-
cza na nas kleske nieurodzaju, powodzi, gradu,
drozyzny, wojny, to chce nas przez to zniewo-
1i¢ do porzucenia grzechow i zwrécenia sie do
Niego. Ale ¢6z my robimy? Zamiast kwapié

sig@, tj. spieszyé do Niego uciekamy sie¢ do za-
bobonéw i szemramy przeeiw Bogu, ganimy i
bluZnimy przeciw Jego ,§wietym zrzadzeniom ;
zamiast grzechy nasze przez prawdziwg pokufe
zmazaé, spelniamy nowe grzechy, szemrzge i
niecierpliwige sie, zdrozne wydajac sady, jako-
by nieszezeScin naszemu winng byla niespra-
wiedliwo$é 1 zlodé innyeh ludzi. Jakzez wiek-
sze nieszczeScia bedzie Bog musial na nas ze-
slaé, jezeli ani dobrodziejstwami ani karamina-
prawié nas nie moze?

Dlaczego wyrzekl Jezus: ,,Jezeli cudow
i zakow nie ujrzycie nie wierzycie?

Chrystus wypowiedzial tu dwojaka nagane.
Nasamprzod gani On we ogole to, Ze lud wybra-
ny (zydzi), widzge cuda, wierzy dopiero. Me-
syasz ma prawo zgdaé od nas wiary bezcudéw,
toé Samarytanie, od ktorych wiasnie Chrystus
przybyl do Galilei, nwierzyli w Niego ,;na slo-
wa Jego®, tj. nie uyrzawszy cudéw. - Drnga na-
gana spotyka owego krolika dla jego slabej
]9szcze wiary, gdyz, gdyby prawdzlwq byl mial
wiare, to nie powinien prosi¢ Chrystusa, azeby
wszedl'do domu jJego, ale tylko tak, jak ow set-
nik (Mat., rozdz. 8) wiersyé, ze Chrystus zdala,
jednem slowem mogl uzdrowié syna jego. —
Niejedni ehrzeécijanie zaslugujg na te samgna-
gane, ktérzy wszelkg trucg wiare 1 ufnosé w
Bogu, jezeli im natychmiast nie pomoze, kiedy
popadng w [nieszezeScie. Jak 2za§ Bogu taka
nieufnosé sie nie podoba, to daje On do pozna-
nia przez to, Ze grozi straszliwie 1 wszelkiejod-
mawia pomocy tym, eo tak niestalego sg umy-
stu 1 tracg nadziej¢ wraz z cierpliwoéeig. ,,Bia-
da tym, ktérzy sg upadlego serca, ktorzy nie-
wierzg Bogu, a przetoz tez nie beda mieli obro-
ny od Niego. (Syrach 2, 15).

Ile mial wiary urzednik krélewski?

1. Nagana Chrystusa nie odebrala mu od-
wagi ; powtérzyl on pokornie swg prosbe i to
tem silniej. 2. Ta nagana pouczyla go i napra-
wila, gdyz na slowa Jezusa: ,Syn two) zyje”,
wierzy natychmiast, nie ujrzawszy wprzéd ecu-
du i wraca do domu. 3. Przekonuje on si¢ do-
kladnie o cudzie przez swiadectwo slugl i na
wlasne oczy 1 wzmacnia si¢ przez fo w wierze.
4. Poniewaz wiara w Chrystusa jest darem nad-
przyrodzonym, wiec urzednik ten zawdzigezal
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wiare swg lasce Boga, ktéry poruszyl jego du-
sze i przez cud stworzyl mu wstep, tej laski
do serca jego. — My przed naszemi oczyma nie
tylko ten, ale wszystkie cuda mamy opisane W
ewangeljach, znamy takze 1 te cuda, jakie sie
dzialy przy zakladaniu, rozszerzaniu izachowy-
waniu koSciola Chrystusa; odebralismy takze
przy Chrzeie §w. laske prawdziwej wiary. Ja-
kaz wiec wdzieczno§é winniSmy Panu za tyle
dobrodziejstw! Stojmy wiec niewzruszenie przy tej
lasce wiary, niechaj ona w nas si¢ pomnaia i
wzmacnia przez uczynki wiary i niechaj nasnie
fudzi i w blad nie wprowadza niewiara, ktéra
gore bierze w dzisiejszych czasach. Niewiare te
siejacy stang przed sadem straszliwym.

O000000000000000000000000000

Matka do syna.

Synu! wstepujesz teraz w frudng zycia droge,
Gdzie juz nad tobq czuwaé i strzedz cig nie moge.
Rzuciwszy dom, rodzine, w obce idziesz kraje,
Gdzie ci nieznane serca, nieznane zwyczaje.
Teraz ci zorzy szczescia jasniejq szkarlaty
I nadzieja po drodze bujne sieje kwiaty —
Ale, gdy wiek dojrzalszy uczucia przemieni,
Gdy ujrzysz sie sam jeden na $wiata przestrzeni,
Gdy ujrzysz sie sam jeden w tym obcym ci tlumie,
W ktorym nikt twoich mysli, serca nie zrozumie,
Wtenczas choé myslq wracaj w ojczyste krainy
| przenies sie na lono kochanej rodziny:
Przypomnij dom, gdzie lata spedziles dziecinne,
Przypomnij braci, siostry, zabawy niewinne
W spomnij na twego ojca, co sie cieszy w niebie
I co z gornych przybytkow spoglada na ciebie!
I matke, ktora zniosla smutek roziaczenia,
Czyliz takze nie zyska milosci wspomnicnia?
Badz zdréw synu! Ach iredna, irudna Zyciadroga!...
Blogoslawie cie jeszcze; wezwij w pomoc Boga!
ldz! zegnam cie moj synu— lecz pamietaj na tos
Ze twa cnota za trudy bedzie mi zaplatq!
Juljusz Stowacki.
O000000000000000000000000000

Koral z mego rdzanca.

Pewien gorgcy czeiciel §w. Antoniego opo-
wiada co nastepuje: Mniej wiecej 30 lat temu
bawilem u moich rodzicéw, aby przyjsé do sil
po przebytej cieikiej chorobie. Pewnego dnia
polozylem si¢ po obiedzie nalézko, aby nieco wy-
poczgé; poniewaz spaé mi sig nie cheialo, wzia-
fem paciorki moje w reke i przesuwalem je w
paleach, prébujge bezwiednie, czy korale mocno
83 z sobg spojone. Nagle zerwal si¢ sznurek,
a jeden z korali upadl, jak mi si¢ zdawalo na
podioge. Zaezglem go :szukaé pilnie, ale nie
moglem znalezé. Przyszlo mi na mysél, Ze moze
upad! w 16zko pomiedzy slome i zwatpilem, czy
go zdolam odszakaé.

Zasmucilem sie bardzo z tej straty, bo pa-
ciorki te byly mi pamigtka bardzo droggitowa-
rzyszyly mi w najrozmaitszych kolejach zycia
mego. W potrzebie tej udalem sie e pomoe do

§w. Antoniego, poczalem si¢ do miego modlié i

na owych rozerwanych paciorkach, gdyz spodzie-
walem sig, Ze mnie tem pewnie) wyslucha. Gdym
skoniczyl jrézaniec, postanowilem dale] sznkaé
me]j zguby, ale o dziwo: Pierwszym przedmio-
tem, na ktéry wzrok mé) si¢ skierowal, byl 6w
koral, ktory lezal na wypuklem wieku stojgce-
go obok kuferka. Zdziwienie moje bylo tem
wieksze, Ze knferek byl na dwie stopy wigkszy
od 16zka. na ktérym lezalem i stal w odleglo§ei
przynajmnie) pieciu stép od miejsca, gdzie mi
upadl koral’

Wediug mego pojmowania nie mégl on na-
wet w naturalny sposéb na kuferek ten sie do-
staé bo chociazby i w tym kierunku byl upadl,
to musialby sie byl z wypuklego wieka koniecz-
nie byl skulngé. Na widok lezgcego w tem miej-
scu korala przejgl mnie dreszcz dwiety — i od-
dalem czesé Bogu, ktéry jest tak codownym w
Swigtych Swoich!

| GOSPODARSTWO

Niesienie migkkich jaj.

Niesienie miekkich jaj powoduje najczes-
ciej brak wapna w pokarmie. Dodatek regular-
ny do karmy migkkiej, dziennie po 5 gr. na sztu-
ke kredy szlamowej, lub wapna fosferowego od-
nosi dobry skutek. Udostepnienie kurom stare-
go wapna z budowli bardzo sig¢ zaleca. Unikaé
takze nalezy podawania kartofli zeszlorocznyeh,
ktéore w obeenym ezasie mogs sie staé trucizng
dla drobiu. Wogéle karme fmigkksg ograniczyé
na pewien czas 1 podawaé wigcej karmy Scisle].
O ile kury nie majag wolnege  wybiegu, nalezy,
podawaé obficie karme szielong. Préez tego na-
lezy wszelkie skorupki od jaj drobno pokruszyé
i podawaé z karmg migkks. Gdyby zalecane
§rodki nie pomogly, zaleca sie przeslanie pod
adr. Izby Roln. jednej sztuki celem badania
bakterjologicznego, {poniewaz mogg zachodzié
takze anormalje spowodowane przez drobnou-
stroje w jajowodzie.

Tepienie robakéw. ,

Szwaby — karaluchy — prusaki, stajg sie
czesto nieprzyjemnem robactwem, zwlaszeza w
kuchui. Lubig mokre cieplo i dlategé mozna
je chwytaé pod mokremi platami, zaleca siq
roOwniez przyrzgdzenie mieszaniny z 50 gr. spro-
szkowanego cukrn, 50 gr. boraksu i 20 gr. plo-
ceatr. insekt. — do nabyeia w aptece, lub dro-
gerji.

Proszki te powinno si¢ mieszaé dobrze i po-
sypaé w szpary podlogi, w ktérych robactwe
gniezdzi si¢ najezeécie]. ,Poradnik Gosp.*

Ten, ktory cof umie, pracuje; kto nic nie
umie, daje dobre nauki.
*

Ziote ziarna madroéci.

*

G16d i cheiwoéé s§ do siebie podobne; ta
miedzy niemi réznica, ze gléd pokarmem nasy-
cisz, a cheiwosei nasycié niepodobna!

Legafowicz. Myséli.

E
Rolnik pragnie deszczu iurodzaju, lichwiarz
posuchy 1 nedzy, by swe zapasy mogl drozej
sprzedaé. Sw. Bazyli.
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"Tajemnlca dworu suttanskiego.

Pewiesé.

— Myfélisz o wplywie sultanki Wolidy ?

‘Szeik - ul- Islam sklonil potakujgeo lekko
glowa.

Wiem o tem ciagnela dalej ksiezna, — dzi$
przybywam z o§mieleniem sie na ostatnig pro-
dbe. Nie nie chee z gory praynokaé mé] ma-
dry Mansurze Effendi, wszakze znasz mojg gor-
liwoéé dla sprawy naszej i wiary, znasu takze
moja gotowosé 1 odwage, gdy chodzi o o0sig-
gniecia dobrego skutku, postanowilam wigs,
dzi§ raz, jeszeze sprébow .&. Ide de sultana i
spodziewam sie zastaé cig tu jeszeze, gdy wré-
¢¢, by donieéé ci, co zrobié zdolalam.

Niech eie prowadzg moje zyczenia, dostoj-
na ksigzno =~ odpowiedzial Szeik-ul-Islam i sklo-
nil si¢ przed Roszans, kiéra postapila teraz ku
drzwiom, prowadzgeym z pokoju przyjecia do
prywatnego gabinetu sultana.

Kiedy ksigzna weszle, pcdmésl sie Abdul-
Azis | wyszedl naprzeciw niej] z grzecznym
uklonem.

— Jak si¢ miewasz moja droga kuzynko!?
zapytal i zaraz ja zaprosii, Dy zajgla miejsce
obok niego na zydelku.

Roszana odpow1edzmla na to zaproszemo
i byla bardzo ujmnjgca w obejécin sie z sulfa-
nem.

Cieszy mnie, ze cie tak dolirze znajduje dro-
pi_mé] wyju i sultanie — rzekla, — Dawno
Juz wzdychalam mieé moznoé¢ z tobg kwadrans
spokojnie porozmawiaé. Dzisia] udzielile§ mi
te¢ laske.

— Jestem ciggle troskami i Spf{.Wle pan-
stwa obanoezony, ksieino, nie mam jednej godzi-
ny ezasu na prawdziwy odpoczynek—uskarzal sig
‘Abdul-Azis. — Istotnie nie jest"to weale szcze-
#cie do pozazdroszezenia, byé sultanem. Jednak
powiadam ci: kiedy raz wstgpilem na tron,
kiedy zostalem wladeg wszystkich prawowier-
nych, chce nim byé z niezachwialsg i nieogra-
miczong wiladza, do korica mojego Zycia.

— Allah niechaj cie jeszeze jaknajdluie]
zachowa dodala ksigzna klaniajge sig.

— Doniesiono mi, ze syn ksigcia Murada,
Saladyn, zZyje jeszeze — ciagnal dalejsultan. —
-Nie zZycze sobie, zeby chlopca niepokojono ja-
kiemikolwiek ciganiami,

— Siostrzenica twoja z umelblemem 8po-
gladajaca na twoje rzady, myéli jakby eci mo-
gla zrobié grzyjemnogé, rozrywke, by daé do-
woéd swej prawdziwe] wdzigeznodeiw — rzekla
Roszanna.

— Myélala§ o fem? — zapytal sultan.

— Czy cig to dziwi, najlaskawszy méj] wu-

z i sultanie? Roszana jedno ma tylko zycze-
me by ci za twojg laske zlozyé u nég swe
dzigki., Zbliza si¢ §wieto Bejramn, wesoly dzien
wszystkich prawowiernych, ktéry do twoich
wyeokich pokoi kobiecych sprowadzi wybrang
'z pigknosecl 1 przymiotéw odalisk (dziewezyne
jako zene dia sultana).

Sultan uémiechngl si¢ — uSmiech ten je-
dnak byl zimn; tak zwykle §wieci Swiatlo wpol
wygaslego plomienia.

— Spojrzyj na ten cbraz pot¢zny wuju i
sultanie — ciggnela dalej ksiezna 1 wyjela fo-
tografje z aksamitnego pudelka, by jg przedsta-
wié sultanowi.

Suitan wzigl do reki fotografje i przyglg-
dal sie. :
Roszana obserwowala wrazenie, jakie ta
na nim zrobila.

— Kto jest ta dz1ewczyna? — zapytal.

— Na imig jej Rezia, najlaskawszy, wuju -

i sultanie. jest sierots.

— Daziekuje ci za twojg Zyezliwoéé — od-
powiedzial wreszeie — jednak byl oby nieslu-
sznem uprzedzaé w tem dostojng sultanke Wa-
lide. Jej jednej jest zastawione wszystko, co
gie tyezy rozporzgdzen Swigta Bejramu ksiezno?
Zabierz wige twojg fotografje.

Roszana zbladla przy tych slowach sultaca,
ktore jej dostarczyly nowego niezbitego dowo-
du, Ze cesarzowa wywiera nan przewazny
wplyw. Waziela portret i wlozyla do pudelka,
ktére napowrét w kieszeni schowala.

Pogardzasz dowodem mojej wdziecznosel,
naﬁaskawszy mé] wuju i sultanie-— rzekla —
mimo, Ze jedyng checia mojg jest by ci sluzyé.

W te] chwili weszli przez drugle drzwi ga-
binetu dwaj pazxome 1 zatrzymali si¢ przy ta-
kowych, swojem ukazaniem znaé dajge, ze ce-
sarzowa — matka przybyla do palacu, by zlo-
zy¢ wizyte swemu synowi, sultanowi.

Zaraz potem weszla sultanka Walida i rza-
cila pelnym zadziwienia, przeszywajaeym wzro-
kiem na znajdujgcg sie w gabinecie ksi¢ine.

Abdul Azis powstal by powitaé sultanke.

Dumna, w wspanialym ubraniu si¢ zblizgca
cesarzowa matka wygladala jak monarchini w

okoaach sultana. Powitala swego syna,a na-
stepnie z chlodng grzeeznoScig ksigzneg, ktéra
powstala.

Qisza jaka po tem przywitaniu ngstgpila,
dala uezué i poznaé Roszanie, Ze stoi na zawa-
dzie przy tem spotkaniu.

Chlodny sposéb obeJécm sig z nig sultanki
Walidy dal jej poznaé, ze najlepiej uczyni, wy-
chadzac stamtgd. Pozegnala si¢ tedy 2z nig i
sultanem, ktéry ze swoja wszechwiadng i zu-
pelnie nim kiernjacg matkg teraz sam w gabi-
necie pozostal.

Roszana wrécila do wlasciwego pokOJu
przyjecia, w kiorym zastala jeszcze powainego
1 nieruchomego Szeika-ul-Islama.

Szybko przystgpila do niego.

— Wazyttko naprézno! — rzekl stlumionym
glosem — czy wiesz, kto przed chwily wszedl
do gabinetu?

— Sultanka Walida — odpowiedzial Man-
sur Effendi.

~~ Byla zimniejsza, jak kiedykolwiek przed
tem zempg — ciggnela dalej z cicha ksigzna —
ona opanowala pole i nie zostalo nam nic in-
nego, jak jakkimskolwiek sposobem zblizyé sig
do niej.

(Cigg dalszynastgpi).

P
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ROZMAITOSCI

0 zuzytkowaniu sily pioruuu.

Moznaby tomy napisaé o piorunach i ich
wlageiwoéciach, teraz jednak] nczeni zastanawia-
ja sie nad ciekawem zagadnieniem zuzytkowa-
nia ich sily, ktéra jest olbrzymia. Na wiosne
roku 1913 piorun uderzyl we Francji wikomin
fabryezny, zaopatrzony z resztg w piorunochron
miedziany, skladajacy sie z 12 drutéw grubosei
po 3 milimetry kazdy w éredniey. Otéz piorun
literalny stopil caly przewdd na przestrzeni 400
metrow. Jak wiadomo stopienie miedzi moze si¢
dokonaé jedynie przy temperaturze 1033 sto-
pni, ezyli, ze ta sila piorunu potrzebna do wy-
wolania tak wysokiej temperatury, wedlug obli-
czen elektrotechnikéw francuskich musiala wy-
nosié okolo 100.000 amper. Takie wyladowanie
elektrycznoéel ‘przedstawiajg ogromng wartosé
gospodarcza, bo energja jednegouderzenia pio-
runu réwnalaby sie 28 ty§. kilowat-godzinom,czy-

li 7e itylko jedno takie uderzenie piorunu przed--

stawialoby wartoéé 14 tys. frankéw. Jezeli sig
wee zwazy, ze w niektorych krajach, np. w
Bengalu, podezas burz pada zwykle 12 ezy 13
piorunéw na sekunde, co czyni 12000  uderzen
na kwadrans, to takie wyladowania elektry-
eznofei przedstawiaja warto§é 150 miljonéw
frankéw w eciggu jednego kwadransa. Czy u-
ezeni zdolaja wujarzmié te potege 1 zuzywaé
do celow praktyeznych sile piorunéw ? Bedzie
;o jednym z wigkszych i zadai nauki przyszle-
ci; .

Srodek przeciwko zazigbieniu si¢ w kosciele.

Stenoweza walka, jaka prowadzi koéeiél
katolicki i nieprzyzwoitemi modami pat spowo-
dowala nieraz przykrezajSeiadlaniewiast, ktére w
zbytnio wycietyeh strojach odwazyly si¢ przy-
stepowaé do Sakramentow §w. Proboszez pe-
wnego koéciola we Francji znalazl dowcipny
i dobry sposéb, ktéory pozwala mu ‘wybrnaé
szezeéliwie z klopotliwego polozenia, Zanim
mioda para stanie przed oltarzem, by ° zawrzeé
dozgonne $luby, czcigodany kaplan szybkim i
badawezym wzrokiem obrzuéa narzeezong aby
sig przekonaé, czy ezasem zbyt wiele wdzigkow
nie wystawia na widok publiczny. Jeéli zajdzie
taki wypadek, prosi j§ na chwile do zakrystji
i okrywa jej ramiona cieplym welnianym sza-
lem, zwraeajgc sie do niej przed rozpoeczeciem
ceremonji §lubnej z ojeowskiemi slowy: ,Moje
drogie dziecko, kociol jest zimny, obawiam sie
wiee, ze w lekkim twoim stroju nabawié sie
mozesz kataru. Zatrzymaj szal na sobie przez
caly czas ceremonji, a potem oddasz go w za-
krystji, gdzie bedzie zachowany na pedobne
wypadki®. Opowiadajg, ze szal po kilkakrotnem
nzyciu zazywa obecnie niezakléconego spokojn
w szafie zakrystyjnej, gdyz miode panie przy-
chodzg do &lubu w przyzwoitych strojach.

WESOLY KACIK

maj moeno, ale jezeli ty si¢ potkniesz, puszezaj:
mie natychmiast!

* *
*
Mivuy poews: — Coéz mam robié, Zeby zoe-
staé wielkim poetg?
Redakt r: — Przedewszystkiem umrzeé.

Wszysey w eley poeci juz povmer! .
Przemys! grajowy.
Co si¢ tak uprzejmie Kklaniasz
iebrakowi: . ;

— Zebranie, to takie przemysli krajowys.
ktory szanuje, jeSli mun si¢ powodzi, a ten pan
uzebral juz dwie kan enice.

: W res‘auracji.

Gos¢. — Prosze m ,zrobié jajecznicy, ale
zeby jaja byly Swieze.

Usluzoy garson: — Dobrze, prosz¢ pana,
Kucharz rozpuéei maslo i zawola kury, zeby
zniosly prosto w rundel.

v

temu:.

L

Pozyc*ka zawsze wpiywa dodatnio na pa-
mieé wierzyciela, ujemnie za§ na pamie¢é dluz-
nika.

* * *

— Ach, jak pieknie, jak bohatersko pan
postapile§, ratujac swojego towarzysza, gdy sig-
lodka przewrocila na najwiekszej glebi. Czy to
paniski przyjaciel?

- — Przyjaciel... nie, ale mi winien dwiedcie
zlotych.
* - *

— Wojtek, a umiesz ty powozié ?

— Ojej! Adyé to ja lonskiego rToku wy-
wrécilem wielmoznego pana w ten réw z wods.

. -

Zlodziej uwolniony dzigki wymowie swego
obrongey :

Pan adwokat pozwoli, ze przyjde go odwie-
dzieé.!

Adwokat : — Owszem, ale w dziern jefli.
laska.

Y
» »

~— Sprzedajge konia zargezale§ mi pan, za
niema on adnej wady,a tymezasem jest onélepy.

To nie jest weale wada, tylko nieszezeSeie.

ZAGADKI ;;:j

(Dlozyl K. Fiksinski z Ostrowa.)

Z sylab: ar, bant, bra, de, dlut, dro, dux,
e, g8, g8, i, ja, jazd, jo, ko, na, na, nasz, nie,
ny, ny, or, pie, rze, rich, re, ul, im, za, zdej.
vloé 13 wyrazow, ktérych pierwsze i trzecie
gloski ezytane z géry na dél, utworzg stare je<
szeze przyslowie. .
w2 Wyrazy opiewajag: 1. Wypadek kole-
jowy. 2. Tkaning. 3. Instrument muzyezny.
4. Ptaki. 5. Gory we Francji. 6. Belgijskapro-
wineje. 7. Imie krzyzackiego dowddey. 8. Na-
rzedzie. 9. Nazwe znanego towarzystwa spor-
towego. 10. Imi¢ biblijone. 11. Game. 12. Nie-
spodziewany wystep zbrojuny. 12. Imie Zenskie.

Nad morzem.
Zona: — Ach, jakie te skaly sa &liskie!

Wez mig pod reke, Jasiu jezeli sie potkne trzy-

Rozwigzanie zagadek.

Z nv. 33
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